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Kaikille niille, jotka kerdavit rohkeutta
uskaltaakseen eldd elimaansa toisin.






Totuus on usein monivivahteinen

ja vain harvoin kiistaton.

Oscar Wilde






Esinaytos

Phil

Vuotta aiemmin, Victoria Embankment, Lontoo

rthur Crockleford istui kadunvarren penkilld ja katseli,

kuinka Thamesin tummat vedet virtasivat vauhdilla Hunger-

ford Bridgen ali. Taivas oli tummien pilvien peitossa, ja kos-
tea tuulenvire lennatti jalkakaytavalld yksindista suklaapatukan kaa-
repaperia. Arthur lepuutti kdsivarttaan rennon nékoisesti penkin
selkdnojalla, mutta hdnen ilmeensa naytti kirealta.

Phil oli tarkkaillut Arthuria jonkin matkan pdéstd ja yrittanyt paa-
telld miehen olemuksesta syytd sithen, miksi tima oli ehdottanut
tapaamista niin lyhyelld varoitusajalla. Hén tiesi, ettd Arthur ei kos-
kaan toiminut hetkellisestd padhdnpistosta vaan harkitsi jokaisen liik-
keensd tarkkaan.

”Onko kaikki hyvin?” Phil kysyi astellessaan ldhemmas. Arthurin
silmédnaluset olivat tummat, ja hdn naytti lathemmalta kuin heidan vii-
meksi tavatessaan.

Arthur laski kdtensd penkin selkdnojalta. Hin nykdisi hihansuu-
taan hermostuneen oloisena alemmas ja silmdili hieman tuonnem-
pana seisovia turisteja, jotka olivat pysahtyneet ottamaan yhteiskuvaa
Thamesin aareltd. ’Olen kuullut, etta suunnitteilla on vallanvaihto.
Nykyinen Keriilija vetdytyy sivuun, ja hdnen tilalleen valitaan uusi.”



Kerdilijiko?

Phil jahmettyi niille sijoilleen.

Hén oli edellisen kerran kuullut nimen Interpolin ja FBI:n taidevar-
kausosaston vilisessd kokouksessa viisi kuukautta aiemmin. Aiheena
oli ollut newyorkilaiselta yksityiskerilijaltd varastettu Shakespearen
ndytelmien ensimmadinen foliopainos vuodelta 1623. Naytelmakokoel-
maa tiedettiin sdilyneen tdydellisend vain noin 40 kappaletta. Eris
Sloane-niminen nuori agentti oli kertonut kuulleensa, ettd varastettu
kokoelma oli salakuljetettu Englantiin jo samana péivina. Varkaus oli
suunniteltu erittdin huolellisesti, ja ainoa kouriintuntuva johtolanka
oli rikospaikalta poistunut valkoinen pakettiauto, joka oli tallentunut
valvontakameran kuviin. Auto oli 16ydetty poltettuna joitakin pdivid
my6hemmin. Hiiltyneen rungon tuntumassa oli lojunut rikkindinen
avaimenperd, johon oli kuvattu omaa hantdansa syova kaarme.

“Hetkinen nyt...” Phil istui Arthurin viereen, pyyhkaisi kidelld kas-
vojaan ja koetti saada ajatuksensa jarjestykseen. " Tarkoitatko sanoa,
ettd Keriilija on mielestdsi oikeasti olemassa — ettd kaikki vuosisato-
jen varrella tapahtuneet miljoonien arvoiset varkaudet olisivat yhden
ja saman hamadrédperdisen tahon junailemia?” Hén puisteli padtaan ja
katsoi ystavddansa tutkivasti. “Suurin osa ihmisistd uskoo, ettd kyseessa
on pelkkd mustan porssin piireissa lilkkuva huhu?”

“Mutta sind et” Arthur vilkaisi Philid merkitsevisti.

Phil jatti kommentin huomiotta. Hénella ei ollut aikomustakaan
ryhtyd keskustelemaan vanhasta kollegastaan Edistd, timén kauan sit-
ten esittamista teorioista, joita kukaan ei ollut koskaan ottanut vaka-
vasti, saati kansiosta, jota Ed oli sdilyttdnyt tydpoytansa laatikon peru-
koilla. ”Jatka vain.”

”Sina se haluat aina menna suoraan asiaan”, Arthur sanoi. Kun
Phil mulkaisi hdntd tuimasti, hdn huokaisi. "Mikds siind. Muistatko,
kun sain vuonna 2001 tehtdvikseni jéljittda kreikkalaisesta museosta
varastetun Ming-dynastian aikaisen maljakon?” Phil ny6kkasi hitaasti.
Kuinka hén olisi voinut unohtaa? ”Keikka johdatti minut Jorda-
niaan, koska olin saanut selville, ettd mustan porssin viki kokoontuisi
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merelle hieromaan kauppoja. Maljakko oli niin harvinainen, ettd mie-
tin vililld vieldkin, millaisella hinnalla se oli tarkoitus myyda. Summa
liikkui taatusti miljoonissa. Kun selvittelin vaasin olinpaikkaa, Keréi-
lijan nimi tuli vastaan niin usein, ettd aloin vékisinkin miettid, voi-
siko tuon tarunhohtoisen antiikkivarkaan olemassaolossa olla jotain
perad”

”Siihen aikaan padasiallinen kontaktini oli Chris Prince”, Arthur
jatkoi. "Pidin héntd pelkkdna pikkurikollisena ja ajattelin, ettei hdn
ollut erityisen kiinnostunut antiikki- ja muinaisesineistd. Chrisin toi-
mittamat tiedot viittasivat kuitenkin vahvasti siihen, ettd han tyosken-
teli joko Kerailijén tai timan apulaisten lukuun ja oli mukana kuljetta-
massa maljakkoa merelle. Kun heididn veneensi tuhoutui tulipalossa,
jain siihen késitykseen, ettd Chris menetti henkensd kolmen muun
miehen ohella”

Phil vaidnteli kdsiddn ja yritti turhaan pidételld mieleensé hyokyvien
muistojen tulvaa. Palavasta veneest oli levinnyt tavattoman voimakas
kaasun ja roihuavan puun haju, ja hin muisti yrittaineensa kuvotuksen
tunteen ja paniikin vallassa ohjata pientd kalastusvenettdan ladhemmas
paistakseen etsimddn henkiin jadneitd. Sankka savu oli iskenyt vasten
kasvoja ja tuntunut syvalld kurkussa saakka.

Arthur taputti Philin kattd ja palautti timén takaisin nykyhetkeen.
*Tieddn kylla, ettd Ed...”

Phil pudisti paataan, koska ei edelleenkddn halunnut puhua kolle-
gastaan. “Olit sanomassa jotain Chris Princesta”

“Niin olinkin. Muutamaa pdivid myohemmin Chris odotti
minua yllattiden hotellihuoneessani. Hén oli kalpea ja vaikutti her-
mostuneelta, ja hinelld oli mukanaan vaatimattoman ndkdinen laa-
tikko. Hdn painoi sitd rintaansa vasten ja aneli minua piilottamaan
sen. Uskoin tédysin, kun Chris sanoi, ettd hédnet tapettaisiin, jos kéavisi
ilmi etta laatikko sisaltdineen oli hanelli. Han kertoi, ettei ollut ollut
veneen kyydissd tuona kohtalokkaana aamuna, ja sama pati maljak-
koon. Hén sanoi liséksi, ettei ollut kertonut koko jutusta kenellekdan
muulle kuin minulle”
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”Chris oli siis elossa, ja maljakko oli ollut kaiken aikaa hénen hal-
lussaan” Phil painoi sisdllddn kuohahtaneen vihan syrjadn muttei
kyennyt peittimadn ddneensd hiipinytta myrkyllistd savyd. "Mikset
sanonut minulle mitddn? Olisin voinut etsid hanet késiini ja saada vas-
tauksia erindisiin kysymyksiin.” Silld tavoin Phil olisi saanut kostonsa
jo aikoja sitten.

”Ndin jalkikdteen ajateltuna minun olisi tietenkin pitanyt tehda
niin, ystava hyva’, Arthur myonsi. "Minun olisi my6s pitanyt luovut-
taa maljakko saman tien viranomaisille, mutta en ollut valmis riskee-
raamaan Chrisin henked vanhan koriste-esineen tahden, oli se kuinka
arvokas hyvinsd” Arthur huokaisi syvdan ja katsoi Philid. "Olit tuol-
loin surun murtama - ja raivoissasi. En arvannut luottaa siihen...”

”...etten olisi vain rymistellyt paikalle ja ruvennut riehumaan saa-
dakseni..”, Phil aloitti mutta vaikeni sitten. Saadakseni oman kostoni.
Sen hin olisi silloin halunnut - ja halusi kenties vieldkin.

”En arvannut luottaa siihen, ettd olisit reagoinut viisaimmalla mah-
dollisella tavalla’, Arthur totesi. Hian katsoi Philin nyrkkiin puristettuja
kasid. Phil ndytti muuten rauhalliselta, mutta nyrkit paljastivat hanen
sisimmaissadn myllertavat tunteet. “Chris ei kuitenkaan lopettanut sii-
hen. Hén vetosi haluuni saattaa mustan porssin kauppiaat edesvastuu-
seen ja vakuutti, ettd voisimme maljakon avulla houkutella Kerailijan
esiin piilostaan. Chris sanoi, ettd Keriilija halusi vaasin itselleen hin-
nalla milla hyvansd, ikadn kuin télld olisi ollut sithen erityinen tun-
neside. Tein Chrisin kanssa sopimuksen, mutta pian sen jilkeen hin
katosi jéljettomiin. Aloin uskoa, ettd hén oli lasketellut minulle pelk-
kid valheita ja kohdannut loppunsa ikédvissd merkeissd.”

”Kunnes hdn viime talvena marssi luokseni erdissd juhlissa ja vaati
korskeasti saada tietdd, missa maljakko oli. Chris oli muuttunut siit,
kun olimme viimeksi olleet tekemisissd. Han oli aina ennenkin kéyt-
taytynyt itsevarmasti, mutta nyt hanen olemuksessaan oli jotain uutta.
Han vaikutti levottomalta ja aiempaa synkemmaltd. Halusin saada sel-
ville, miksi maljakko oli hdnelle yha niin tdrked, ja niinpa solmimme
uuden sopimuksen.”
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Phil koukisteli sormiaan ja haroi sitten huolestuneen nakoéisena
tukkaansa. "Anna kun arvaan. Me... tai siis FBI - tai vield suoremmin
mind - saamme tastd vield harmaita hiuksia”

”Kerroin Chrisille, ettd maljakko oli erddssd museossa ja ettd
muuan luotettava henkild pystyisi noutamaan sen. Vaasin kétkopaik-
kaa kuvaavan vihjeen ymmartiisi kuitenkin ainoastaan se, jolle vinkki
oli tarkoitettu.”

”Talla kertaa olet mennyt salailussasi liian pitkélle”, Phil puuskahti.

”Yritdn parhaani mukaan korjata asioita kuntoon.”

”Kerro minulle, missd maljakko on, jotta voimme jérjestdd pai-
kalle vaijytyksen. Sano myds, miten saamme Chrisin kdsiimme.” Kun
Arthur pudisti pdatddn, Phil ei kyennyt endd hillitsemain itseddn vaan
tarrasi ystdvadnsa kyynarvarresta. ”Tama ei vetele. Olet antanut minun
odottaa jo yli kaksikymmentad vuotta!”

“Einyt” Arthur irrottautui Philin otteesta ja suoristi takinhihaansa.
’Olen kuullut, ettd ensi syksyna jérjestetddn aivan erityinen antiikki-
risteily ja ettd uusi Kerdilija aloittaa silloin tyonsa. Risteilylld pidetddan
yhtenai iltana kokous, johon osallistuvat seké uusi ettd vaistyva Kerai-
lija. Hankkiudu mukaan laivalle ja kdy tunnistamassa tuo kaksikko
niin, ettei heidan henkil6llisyydestddn jaa pienintdkddn epdilystd. Se
on ainoa keino lopettaa heiddn murhanhimoinen toimintansa.”

Penkin edustalle tepastellut pulu nokki maata heidén jalkojensa
juuressa. Arthur kohensi huopahattuaan ja nousi seisomaan. ”Tie-
dén kylld, kuinka palavasti haluat napata nima rikolliset”, hdn sanoi
ja katsoi Philid vakavana. ”Lupasin sinulle Edin hautajaisissa, ettd aut-
taisin saattamaan hdnen kuolemansa aiheuttaneet ihmiset oikeuden
eteen. Tarkoitin sanojani, mutta minun on pyydettéva sinulta vield hie-
man karsivallisyyttd, koska tietyt jarjestelyt ovat yha kesken.” Hén laski
kdtensd Philin olalle ja puristi kevyesti. Pystyn takaamaan sinulle
yhden ainoan mahdollisuuden, ystava hyva.” Niin sanottuaan han ldhti
kévelemédn pois.

”Entd sind?” Phil huikkasi perdédn. *Tulethan itsekin paikalle?”

Arthur ei vastannut mitdén.
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DEDHAM VALE NEWS

Murhattu varas ja valtava maara muinaisesineita
16ydetty suffolkilaisesta kartanosta

Poliisi etsii parhaillaan antiikki- ja muinaisesinevarkaana tunnetun
Giles Metcalfin murhaajaa. Viranomaiset epiilevit, ettd Metcalf
oli kerannyt itselleen suunnattoman kokoelman varastettuja
muinaisesineiti ja piilottanut ne sukunsa omistaman Copthornin
kartanon kellariholveihin.

Lihi-idéstd periisin olevien esineiden arvo on mittaamaton,
ja loydosti on kiittiminen Suur-Lontoon poliisin taide- ja
antiikkiryhméi, FBL:n taidevarkausosastoa sekd paikallista
antiikinmetsastdjaa Freya Lockwoodia.

47-vuotias Lockwood ei halunnut kommentoida asiaa Dedham
Vale Newsille. Tiedossa on, ettd Freya ja hinen titinsd Carole
Lockwood saivat hiljattain perinnoksi Little Meddingtonissa
sijaitsevan Crocklefordin Antiikkiliikkeen sen edesmenneelti
omistajalta Arthur Crocklefordilta.

Kylissd niin ikddn toimivan Teepannu-teehuoneen omistaja
Agatha Craven kertoi meille muistojaan Arthurista: " Tunsin hinet
oikein hyvin. Arthur jéljitti varastettuja antiikkiesineiti ja palautti
niitd museoihin. Hin oli mité kiltein mies. Kerran hin esimerkiksi
lahjoitti Lowestoftin merimuseolle taulun ihan vain, koska sielld oli
sopivasti tyhjaa seinitilaa. Eiko olekin suloista?”

Freya Lockwood kuuluu kasvavaan joukkoon taidealalla
tyoskentelevid ihmisid, jotka pyrkivit palauttamaan varastettuja
taide- ja antiikkiesineiti niiden oikeille omistajille ja toimittamaan
kulttuurihistoriallisesti merkittavia muinaismuistoja takaisin
lihtémaihinsa. Viime vuosikymmenten kuluessa monista maamme
kartanoista on rydstetty arvokasta antiikki- ja muinaisesineistoa.

Varkauksista ovat olleet vastuussa niihin erikoistuneet rikolliset,
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joiden uskotaan tyoskentelevin hiikiilemattomien keriilijoiden
laskuun.

Arvioiden mukaan mustan pérssin antiikki- ja muinaisesine-
kaupassa liikkuu joka vuosi tavaraa noin neljinkymmenen
miljardin punnan edestd, ja kysyntd kasvaa koko ajan. Taidetta
ja muinaismuistoja on varastettu kautta aikojen: brittiliisen
imperiumin edustajat ryovisivit surutta alusmaidensa aarteistoa,
kun taas Lihi-iddn kulttuuriperintod on kadonnut myés hiljakkoin
erilaisten konfliktien seurauksena. Kulttuurihistoriallisesti
arvokasta esineistod on rydstetty paljon myos sodan runtelemasta
Ukrainasta, joten yhteisen kulttuuriperintomme hépeilemiton

tuhoaminen néyttia vain jatkuvan.
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Freya

rocklefordin Antiikkilijkkeessd oli hiirenhiljaista. Istuin

Arthurin vanhan tyopdydan diresséd ja katselin ikkunasta

ulos kadulle, missd neljan koulupojan joukko kiiruhti ohi
raidallista golfvarjoa pidellen. Nelikon jokaisen jdsenen oli puristet-
tava varjoa tiukasti, jotta tuuli ei kddntdisi sitd ympdari. Samassa yksi
pojista kiljaisi, kun poikkeuksellisen dkdinen puuska oli vdhalla len-
nattdd koko konkkaronkan kumoon. Raikuva nauru hukutti hetkeksi
alleen sadepisaroiden rummutuksen.

Kédnsin katseeni ja huokaisin. Rajuilman vuoksi kaupassa oli taval-
lista hdmarampad. Kateni ulottuvilla oli pieni pdytilamppu, ja nap-
sautin siihen valon. Minulla oli edessdni kolme vanhaa kiinalaista
nuuskapulloa, jotka olin hakenut ikkunanvierustan vitriinikaapista.
Otin lahimman niistéd kéteeni, jossa jo pitelin kuivaa ja puhdasta poly-
riepua. Pullo oli 1800-luvun loppupuolelta ja niin siro, etté olisin voi-
nut sulkea sen kimmeneeni. Kun tarkastelin pulloa ldhemmin, huo-
masin sen pohjassa pikkuriikkisen kolhun. Mahdollinen ostaja ei
valttamattd osaisi edes etsid moista kauneusvirhettd, mutta halusin
toimia rehellisesti ja irrotin pullosta sen alkuperiisen, viidensadanvii-
denkymmenen punnan hintalapun. Epétdydellisendkin pullo oli mita
upein esine. Se oli sisdpinnalta maalattua kristallilasia, ja saatoin vain
toivoa, ettd joku osaisi arvostaa sen kauneutta ja ostaisi sen 16ytamas-
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tdni vauriosta huolimatta. Eldaman varrella kérsityt kolhut eivat tehneet
ihmisista arvottomia, eivatkd myoskaan antiikkiesineistd. Nuuskapul-
lon siroille hartioille oli kertynyt polyd, ja punaiseksi maalatun kor-
kin paalld sitd oli vield paksummalti. Pyyhkaisin pulloa rievullani, ja
lasipinnan taakse maalatut kirjoitusmerkit tulivat pitkastd aikaa kun-
nolla nakyviin.

Olin jaanyt orvoksi kaksitoistavuotiaana, kun vanhempani oli-
vat menehtyneet tulipalossa. Tétini Carole oli ottanut minut siipiensa
suojaan, ja teini-ikdisena olin aloittanut ty6t Arthurin kaupassa. Myo-
hemmin olin ryhtynyt Arthurin jalanjéljissd antiikinmetsastdjéksi ja
seikkaillut hdnen kanssaan ympéri maailmaa. Arthur ei endd istunut
omalla paikallaan tydpdytdnsa ddressd, mutta hin oli yhtd kaikki lasna:
hénen henkensa huokui ajan patinoiman kirjastotuolin koristekaiver-
roksista ja liikkeen tutusta ominaistuoksusta, jossa tuntui kiillotusai-
neen makea, aavistuksen myskiméinen aromi. En ollut ollut Arthurin
kanssa tekemisissa yli kahteenkymmeneen vuoteen, mutta nyt olin vii-
mein palannut sinne, minne kuuluinkin.

Otin kiteeni toisen nuuskapullon. Se oli valmistettu kovatinasta ja
perdisin 1700-luvulta. Pullon kylkeen oli kaiverrettu sarveton chi long
-lohikddrmeaihe. Hipaisin kaiverrosta sormillani ja avasin sitten pul-
lon vihreén korkin, johon oli kiinnitetty pikkuruinen nuuskamittana
kaytettava lusikka.

Kaupan ikkunaan ropisi sadepisaroita, ja vinkyrdisen ulko-oven
raosta tuleva veto sai oveen kiinnitetyn julisteen lepattamaan. Vil-
kaisin vasemmalla puolellani seisovaa Yrjojen aikaista kaappikelloa
samalla hetkelld, kun minuuttiviisari siirtyi tasatunnin kohdalle, ja
kuulin kolme pehmeéd kumahdusta.

Sky on myohdssd. Outoa.

Sky Stevens oli muutamaa viikkoa aiemmin aloittanut apulai-
sena liikkeessimme. Hén oli fiksu, luotettava ja vastuuntuntoinen
kaksikymmentéviisivuotias nainen ja oli nopeasti osoittautunut kul-
lanarvoiseksi. En olisi endd tullut toimeen ilman hantd. Puolet kau-
pasta omistava Carole-tétini oli minulle ddrettémén rakas ja ihmisena
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mitd monipuolisin, mutta liikkeenhoidollinen tdsmallisyys ei lukeu-
tunut hénen parhaisiin avuihinsa. Sky oli my6s tuonut kauppamme
internetaikaan perustamalla meille nettisivut ja panemalla esineitd
myyntiin sekd omille sivuillemme ettd erindisille muille antiikkialan
kauppapaikoille. Kaikki kdvi héneltd nappérasti, ja liiketoimintamme
oli piristynyt saman tien.

Hengitin syvain ja annoin katseeni kiertad autiota myymalatilaa.
Olin jo muutamaan otteeseen johtunut miettimaén, oliko antiikkiesi-
neisiin itse asiassa helpompi luottaa kuin ihmisiin. Pitkaaikaisetkin
ihmissuhteet saattoivat hiipua, jos toinen osapuoli alkoi tuntea vetoa
uusiin paikkoihin ja ystdviin. Pahimmillaan ihmiset poistuivat tois-
tensa eldmistd ilman ennakkovaroitusta, mutta jos jokin eloton esine
katosi tai varastettiin, oli aina mahdollista, ettd joku loytaisi tai palaut-
taisi sen. Parikymppisena olin tehnyt Arthurin rinnalla juuri téllaista
tyotd — jaljittanyt varastettuja antiikkiesineitd ja palauttanut niitd nii-
den oikeille omistajille. Uuden keikan kihelmoivéa jannityst ei voitta-
nut mikddn: oli mahtavaa ryhtya selvittimddn jonkin esineen tai teok-
sen olinpaikkaan liittyvid vihjeitd ja saada lopulta ndhdé kovan tyonsa
tulokset. Jotta voisin toden teolla palata vanhaan antiikinmetsastajan
ammattiini, minun olisi 16ydettdvd ensimméinen asiakkaani ja saatava
taltd toimeksianto. Siind minua ei ollut toistaiseksi onnistanut.

Katsahdin taas kaappikelloa. Oliko Skykin ihminen, joka poistuisi
elamastani?

Kolmas, ruusukvartsista valmistettu nuuskapullo sai luvan odot-
taa. Vein kaikki kolme pulloa takaisin vitriinikaappiin ja pyyhkaisin
kyynarpaastini harmaan pélyrannun. Sitten asetuin uudestaan tyo-
poydén ddreen, otin esiin puhelimeni ja valmistauduin valitsemaan
Skyn numeron. Toivoin hartaasti, ettd pelkoni osoittautuisivat tur-
hiksi.

Samassa kaupan ulko-ovi lensi railakkaasti auki ja kolahti seinda
vasten. Ponkaisin pystyyn ja totesin, ettd oviaukossa seisoi Carole
yhtd sidehtivan energisend kuin aina. Kadulta puhalsi kostean vil-
poisaa lokakuun ilmaa, ja tunsin nenédssani hidnen lempihajuvetensa
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Chanel N°s5:n tuoksun. Vaikka taivas oli sadepilvien peitossa, Carole
toi poikkeuksetta mukanaan oman aurinkoisen olemuksensa minne
vain menikin.

”Eiko Sky ole vield taalld?” Carole kysyi ja yritti mahduttaa leved-
lierisen hattunsa ja kantamansa lukuisat ostoskassit sisélle liikkeeseen.
Hén oli vdhilla horjahtaa kumoon, ja riensin apuun.

Lopulta Carole paatti sujuttautua oviaukosta sivusuunnassa. Jatti-
madisen ja aavistuksen kuluneen hellehatun lieri hipoi ovenkarmeja.
Miksi ihmeessd tidillani oli hellehattu tillaisella saalla? "Olin kay-
missd Buryssa, ja sielld oli alennusmyyntejd’, hén selitti. " Tiedat kylla,
ettd innostun niistd aina” Otin Carolelta muutamia kasseja. “Kiitos,
kultaseni”, han sanoi. “Ostin sinullekin pari juttua. Reissu oli niin jan-
nittava, ettd nyt taytyy saada teetd.”

Ripustin Carolen sadetakin vapaalla kddellani naulakkoon. ”Panen
veden kiehumaan.” Laskin ostoskassit lattialle tydpdyddn viereen ja
huomasin, ettd yhdesta pilkotti rantapyyhe. "Muistat kai, ettd antiikki-
risteilyn organisaatio peruutti minulle aiemmin esittdmansa kutsun?
Vai péititko, ettd ladhdet joka tapauksessa jonnekin lomalle? Se sopii
minulle hyvin - pérjain kylla taalla kaupalla, jos haluat lahted matkus-
telemaan niin kuin ennen vanhaan...” Aéneni vaimeni kuulumatto-
miin. Halusin, ettd Carole eldisi elamaénsa tdysilld, ja viime viikkojen
aikana olin sanonut hénelle toistuvasti, ettd hanen kannattaisi ehdot-
tomasti lahted reissuun. Olin vannonut ja vakuuttanut, etten tuntisi
oloani yksindiseksi, silld olin jo tottunut eldmidn omillani. Tuon
meille my6s keksejd’, sanoin ja lahdin kévelemadn takaovelle johta-
van kéytdvan varressa olevia keittiotiloja kohti. Kaytavan kattopalkit
olivat paikoittain niin matalalla, ettd niiden kohdalla oli muistettava
kumartua.

Olin kuukautta aiemmin saanut kutsun toimia asiantuntijana Jor-
daniaan suuntautuvalla antiikkiristeilylla. Samalla minulle olisi tarjou-
tunut loistava mahdollisuus hankkia asiakkaita ja verkostoitua muiden
antiikkialan ihmisten kanssa. Olin olettanut, ettd Arthur oli aiemmin
hoitanut asiantuntijan pestii ja ettd minut oli kutsuttu hanen tilalleen.
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Olin jo etukdteen herkutellut ajatuksella, ettd paasisin jalleen kulke-
maan Arthurin jalanjéljissa. Kutsu oli vieldpa ollut kahdelle hengelle,
ja olin juhlinut sitd Carolen kanssa jo samana iltana proseccolasillisilla
Kruunussa. Viikkoa my6hemmin olin saanut laivayhtiossé tydskente-
leviltd mieheltd sahkopostiviestin, jossa oli kerrottu, ettei palveluksil-
leni sittenkéddn ollut tarvetta.

Pettymyksestd selvittydni ryhdyin ottamaan yhteyttd ihmisiin,
jotka muistin antiikinmetséstysajoiltani. Suurin osa oli kuitenkin ehti-
nyt vaihtaa alaa, ja ne jotka yha tyoskentelivit taiteen, antiikin ja mui-
naisesineiden jaljittaimisen parissa, suhtautuivat kyselyihini epaluuloi-
sesti. Erds poikkeuksellisen toker6 mies totesi minulle puhelimessa,
ettd ajatukseni perustaa yksityinen antiikinmetsastysfirma "noin kyp-
silla i4112” kuulosti oudolta. Minusta tuntui muutenkin, etta hin halusi
vain paattad keskustelumme niin pian kuin suinkin.

Olin my®6s kaynyt ldpi kaikki Arthurin myymaldan jattamat pape-
rit. Loysin kattavat listaukset myynnissa olevista antiikkiesineista ja
niiden alkuperidstd, mutta Arthurin yhteistyokumppaneista ei ollut
mainintaa missadn. Vaikutti aivan siltd kuin Arthur olisi héavittanyt
tiedot ennen murhaansa, tai sitten joku oli kdynyt hakemassa ne pois
hénen kuolemansa jilkeen. Minulla taas ei ollut minkdanlaisia kon-
takteja taide- ja antiikkipiireihin — lukuun ottamatta taidevaras Bellaa,
jonka olin tavannut muutamaa kuukautta aiemmin Copthornin kar-
tanon tapausta tutkiessani. Hanté en kuitenkaan voinut harkita yhtio-
kumppaniksi, koska hdn toimi lain védrélld puolella. Ja vaikka eteen
olisi tullut tilanne, jossa olisin tarvinnut hdnen apuaan, en olisi tien-
nyt, mistd hénet voisi tavoittaa.

Kun palasin keittiostd teemukit ja keksipaketti kddessani, Carole
asetteli likomarkaa hattuaan Viktorian aikaiseen peruukkitelineeseen.
Huomatessaan minut hin ryhtyi penkomaan yhtd tydopoydan kupee-
seen laskemistaan kasseista. "Odotahan, kun néet, mita 16ysin sinulle!”
Hén silmaili minua otsa kurtussa. “Oletpas sind laihtunut. Onkohan
kaiken tdmén antiikkitavaran jérjestely ja...” Carole vilkuili ymparil-
leen tyhjdssd myymaéldssd ja nojautui sitten tietdvdn nakoisend lahem-
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mis. ”...huippusalaisen antiikinmetséstystoimiston perustaminen
tuottanut liikaa stressid? Tieddn kylld, ettd kutsusi antiikkiristeilylle
on peruttu, mutta padtin silti kdyda shoppailemassa ja varasin meille
samalla yhteisen lomamatkan. On jo korkea aika ldhted vdhan seikkai-
lemaan ja tavata uusia ihmisid.”

Virahdin. Onko tdma joku samanlainen hanke kuin se viimekui-
nen pentujooga kylatalolla?” Koolle oli lopulta saatu muhevan hajui-
nen Edna-niminen lammas ja kolme eldkeldistd, ja joogan sijaan ohjel-
massa oli ollut kahvittelua. Tapaaminen oli itse asiassa ollut oikein
mukava, mutta en halunnut korostaa sitd Carolelle, koska muuten hdn
saattaisi ryhtyéd ideoimaan entista kummallisempia tempauksia.

”Sehdn oli menestys! Kaikki ihastuivat Ednaan ikihyviksi, ja sind
sait kolme uutta ystavaa.” Carole veti kassista pienen, punapilkullisesta
kankaasta tehdyn vaatekappaleen.

Leukani loksahti auki. "Nuohan ovat bikinit” Olin viimeksi kayt-
tanyt bikinejd ennen Jaden syntymad. Niista ajoista oli yli kaksikym-
mentd vuotta.

“Tiedetddan! Olet luonnollisesti aivan &llikélla lyoty, koska ne nayt-
tavat ihanilta ja koska olen niin loistava tyyppi, ettd 16ysin ne sinulle
puoleen hintaan” Carole heilutteli bikinejd nenéni edessd mydtatun-
toisen nakoiseni. ”Olit niin innoissasi, kun sinut kutsuttiin sille ristei-
lylle... ja nyt...”

Pettymyksen tunne kouraisi jélleen sisintani. Nyt minun on vain
keksittdva jokin toinen konsti, jolla saan antiikinmetsdstysbisnekseni
polkaistua kéyntiin” Otin bikinit kéteeni ja katsoin Carolea epduskoi-
sena. "En todellakaan ole enda bikini-idssa. Kai sinulla on kuitti tallessa?”

“Thminen ei koskaan ole liian vanha kdyttimaan tuollaisia iha-
nuuk-"

Carolen lause jdi kesken, kun oven yldpuolella oleva pieni kello
kilahti ja Sky kiiruhti sisddn vetden perassaan pyorilla varustettua siroa
lentolaukkua.

“Anteeksi, ettd olen myo6hdssd.” Kun Sky suoristi pitkdn ja hoikan
vartensa, niimme, ettd hianen vaaleanruskeat silminsia kimmelsivit.
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”Olen kamalan pahoillani”, hdn jatkoi ja tyonsi lentolaukun mahonki-
puisen hattutelineen viereen. "En vain...” Hinen poskelleen vierdhti
kyynel.

Ryntésin Skyn luokse ja halasin héanté lujasti. Olin huojentunut
siitd, ettd hédn oli viimein taélld, mutta jokin ndytti olevan vinossa.
”Mitéd on tapahtunut?” Pidin edelleen kiinni Skyn hartioista, astuin
hieman taemmas ja koetin katsoa hanta silmiin. Sky kdansi kasvonsa
sivuun ja pyyhkadisi paéllystakkina kdyttamansa pitkdhelmaisen, vaa-
leanpunaisen villatakin kostunutta lievett.

Ohjasin hdnet lempeisti tydpdydan edessd olevalle Viktorian aikai-
selle pyoreadselkaiselle tuolille. ”Kay istumaan ja kerro, mika sinulla on
hitédna.”

"Olen jattanyt Aaronin, ja nyt...” Sky vilkaisi matkalaukkuaan.

Tarvitsetko paikan, jossa asua?” kysyin. Sky nyokkasi. “Ei hataa
- voit jaada tanne”

Sky alkoi itked vuolaasti. “Olen pahoillani. En tiennyt, minne
muuallekaan olisin...”

Carole ojensi hdnelle neniliinan ja suuntasi kulkunsa kohti keit-
tiotd. "Keitdn lisdd teetd. Ja ota tuosta suklaahippukeksejd, jotka olen
hankkinut juuri tallaisia tilanteita varten.”

Kun Sky oli aikeissa niistdd nendnsd, panin merkille, ettd hanen
ranteissaan nakyi tuoreita mustelmia. Sky huomasi, ettd katsoin niita,
ja kiskoi villatakin hihaa alemmas. "Ero ei sujunut sopuisasti. Aaron
kavi minuun...”

”Néen sen. Asiasta on tehtédva rikosilmoitus”

Skyn katseessa héivahti pelko. "En mind voi.”

“Jutellaan lisaa, kunhan olet asettunut taloksi. Yldkerran makuu-
huone on tyhjilladn, ja voit asua sielld niin pitkddn kuin haluat”

Hetken pdidstd Carole asteli takaovelle johtavasta kéytavastd tee-
kuppi kadessddn. Sky vilkaisi hdntd nolostuksen puna kasvoillaan,
kadnsi katseensa takaisin minuun ja nyyhkaisi. "Olin lukenut lehdests,
ettd 10ysit ne varastetut antiikkiesineet. Padtin ottaa sinuun yhteyttd ja
tunsin oloni niin onnekkaaksi, kun kavi ilmi, etta tarvitsit apulaista.
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Nyt mina kuitenkin vain pilaan kaiken omilla sotkuillani” Han ojensi
kdttddn ja otti Carolen tarjoaman kupin vastaan.

”Eikd mitd. Me olemme yhtd ja samaa joukkuetta, eikd tdssd ole
mitddn sotkua! Olet siistein ja jarjestelmallisin nuori nainen, jonka
olen koskaan tavannut” Katsahdin Carolea, joka hymyili ja nyokyt-
teli sanoilleni. “Ansaitset vierellesi jonkun paljon Aaronia paremman
tyypin”

Skyn ilme pehmeni hieman. "Crocklefordin Antiikkiliike on mah-
tava paikka’, hdn sanoi. "Kun kéyn tdélld toissd, tunnen olevani osa
suurempaa kokonaisuutta. Témé on enemmaén kuin pelkka kauppa, ja
se on teiddn ansiotanne.” Hén otti pitkdn siemauksen teestdan.

Sen vdhén perusteella, mitd olin Skylta kuullut, Aaron oli vaikut-
tanut minusta jokseenkin epailyttavaltd tapaukselta. En ollut halun-
nut udella asiasta tarkemmin, mutta nyt toivoin, ettd olisin rohjennut
kysya edes jotakin. Sky oli sanonut, ettd Aaron ei pitdnyt hdnen ysta-
vistddn, ja siksi hdn ei endi juuri tavannut nditd. Asunnon piti myos
olla pdivittdin putipuhtaaksi kuurattu ja ruoan valmiina, kun Aaron
tuli toistd, aivan kuin Sky olisi ollut viisikymmenluvun kotirouva. Ja
sitten olivat vield mustelmat...

Mielténi lammitti kuulla, ettd Sky oli aistinut Arthurin kaupassa
vallitsevan hengen, koska minékin tunsin sen. "Meiddn taytyy vain
saada ensimmiinen antiikinmetsdstyskeikkamme, ja sen jilkeen lii-
ketoiminta pyordhtad kunnolla kdyntiin”

Carole nyokytteli innokkaasti ja kéddntyi sitten Skyn puoleen.
“Olemme tyytyvdisid kaikkeen, mitd olet tdhdn mennessd saanut
aikaan. Etenkin tietokonetaitosi ovat olleet suureksi avuksi. Olet todel-
linen vahvistus joukkueeseemme, ja olen varma, ettd kunhan Freya
nappaa ensimmadisen toimeksiantonsa, tietojenkasittelytieteen opin-
noistasi on hyo6tya esimerkiksi hakkeroinnissa.”

Mulkaisin Carolea. ”Sky ei ryhdy mihinkaén sellaiseen. Meidanhan
on tarkoitus toimia lain sallimissa rajoissa.”

Carole harppasi Skyn luo ja antoi tdlle liampimén halauksen. "Kaikki
jarjestyy kylla. Menndén katsomaan sinulle vuodevaatteet”
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Samassa liikkeen vanha, pyoritettavillda numerokiekolla varustettu
lankapuhelin pirahti soimaan. Arthur ei ollut koskaan suostunut vaih-
tamaan modernimpaan malliin.

Tuijotimme kojetta hikeltyneina.

Tuo puhelin ei soi koskaan.
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arole nosti luurin ja painoi sen korvalleen. "Crocklefordin
Antiikkiliike”
Mahtoiko langan pddssi olla tavallinen asiakas — vai oliko
kyseessa kenties paljon jannittavampi puhelu?

Myymalaan laskeutui hiljaisuus. Sky pyyhki kyyneleitdan, ja mina
puolestani keskityin seuraamaan Carolen kdymaa keskustelua.

”Kyll4, tdima oli Arthurin liike, mutta hén ei valitettavasti ole enda
keskuudessamme.” Carolen ilme synkkeni hetkeksi, ja soittaja jatkoi
puhumista kiivaaseen tahtiin. "Miehen ruumisko?” Carole toisti ja
kuulosti heti pirtedimmalta. ”Ja varastettu taulu? Siind tapauksessa soi-
titte juuri oikeaan paikkaan.”

Yritin kurkottaa luuria kiteeni, mutta Carole hatisti minut loitom-
mas.

”Oliko kuolema luonnollinen, vai joutuiko vainaja henkirikoksen
uhriksi?”

Kohotin Carolelle kulmiani ja kuiskasin: "Alé utele.”

Halusin silti itsekin vimmatusti tietaa, miten asia oli.

“Otan osaa’, Carole sanoi puhelimeen. "Aivan, olinpa ajattelematon
- meiddn on tietenkin syyta esittdytyd.” Hinen daneensd tuli muodolli-
nen vivahde. "Nimeni on Carole Lockwood. Arthur oli paras ystivini,
ja perin hanen antiikkiliikkeensa viitisen kuukautta sitten yhdessa vel-
jentyttdreni Freyan kanssa. No niin, kuinka voimme olla avuksi timén
murhatun miehen ja tauluvarkauden tapauksessa?” Ujuttauduin Caro-
len viereen ja painoin korvani kuulokkeelle.
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”Loysin museon takapihalta kuolleen miehen. Poliisin mukaan
hénté oli puukotettu...” Naisen 4dni varisi. "Museosta on myds varas-
tettu pienikokoinen maalaus, mutta se ei tunnu kiinnostavan viran-
omaisia lainkaan?”

Carole rutisti innoissaan kidsivarttani. ”Siis museovarkaus. Freya ja
mind olemme juuri oikeat naiset asiaa hoitamaan, ja - Hanen lau-
seensa katkesi kesken, kun yritin ottaa luurin kéteeni. Halusin ehdot-
tomasti padsta puhumaan soittajan kanssa itse. ’Jos ajan kuin tuulispaa,
olemme sielld tunnin ja kahdenkymmenen minuutin kuluttua’, Carole
sanoi nopeasti ja paiskasi kuulokkeen takaisin kannattimilleen. Sitten
hén kadntyi Skyn puoleen. "Parjadthin taalla itseksesi pari tuntia?”

Sky nyokkasi silmat tuikkien. Hén oli riisunut villatakkinsa, ja
hénelld oli ylladn kyndhame ja raidallinen pooloneule. "Pystyn kylld
tekemain toitd.”

”Sano vain, jos tunnet olosi epdvarmaksi’, mind kehotin. ”Voin
lahted yksinkin.”

Carole naytti jarkyttyneeltd, kun edes harkitsin moista. ”Jos tun-
tuu, ettet jaksa, pane ovi sdppiin ja mene lepddmaén’, hin sanoi Skylle
ja kiskaisi sadetakkinsa ylleen. "Soittaja oli nainen nimeltd Betty
Peters. Han tyoskentelee vapaaehtoisena Lowestoftin merimuseossa.
Betty kertoi, ettd tapausta selvittavit poliisit keskittyvat ainoastaan
murhatutkintaan eivitka suostu edes keskustelemaan hdnen kanssaan
taulun katoamisesta. Bettyn mielestd virkavallan asenne on véahatte-
levd, ja niinpd hén paitti ottaa yhteyttd yksityiseen antiikinmetsdstys-
firmaan hankkiakseen maalauksen takaisin”

Syddmeni hypahti riemusta — tdstd toimintamme ldhtisi kdyn-
tiin.

Heilautin kasilaukun olalleni. Sky katsahti minuun ja otti esiin
kdnnykkdnsd. "Ennen kuin ldhdette, vilkaistaan pikaisesti netista,
millainen paikka tuo museo oikein on” Héan teki nopean haun ja
kdansi puhelimen ruudun meihin pdin. ”Vuodesta 1968 ldhtien
Lowestoftin merimuseo on toiminut Sparrow’s Nest Parkissa sijait-
sevassa Viktorian aikaisessa yksityistalossa, jota on muokattu mu-
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seon kayttoon. Museorakennusta laajennettiin ensimmadisen kerran
vuonna 1977 ja toistamiseen vuonna 2008

”Laajennukset on arvatenkin tehty kokoelmien karttuessa’, mind
sanoin.

Sky selasi jélleen hakutuloksia. ”Taélld on myds kolmen pidivin
takaisia lehtijuttuja, joissa kerrotaan, ettd rakennuksen takapihalla
olevien roska-astioiden kupeesta on 1oydetty miespuolinen vainaja.
Hainté ei ole kyetty tunnistamaan sen paremmin sormenjélkien kuin
hammastietojenkaan perusteella. Poliisi ei ole havainnut merkkeji
siitd, ettd museorakennukseen olisi yritetty murtautua.” Sky katsoi
ensin Carolea ja sitten minua. "Me keskitymme varmaankin kadon-
neeseen tauluun, eiko niin? Vai alammeko jiljittdd my6s murhaajia?”

“Emme’, totesin jamakasti. ’Me metsastimme ainoastaan varastet-
tuja taide- ja antiikkiesineitd ja muinaismuistoja.” Rehellisesti sanot-
tuna olisin luultavasti ollut valmis ottamaan vastaan minkélaisia toi-
meksiantoja hyvénsa, jotta saisin asiat vihdoin rullaamaan.

“Museo pyorii vapaaehtoisvoimin’, Sky jatkoi selostustaan. "Sielld
on esitteilld runsaasti paikallisen kalastajayhteison vilineist64, ja...”
Carole ja miné olimme kuitenkin jo ulko-ovella. Aluillaan olevan jah-
din kutkuttava jannitys oli saanut meidat valtaansa.

”Tulemme takaisin firman ensimmainen toimeksianto kainalossa”,
Carole huikkasi Skylle, joka oli jo ottanut paikkansa Arthurin vanhan
tyopoOydén takana.

Otin Carolen kidsikynkkddn. "Kuka tdssd antiikkiristeilyjd kaipaa,
kun ratkottavana on merimuseon tapaus?”

Carole oli pysakoinyt ikivanhan ja maardnpaatdmme ajatellen osu-
vasti turkoosinvirisen avomersunsa kaupan eteen. Katto oli ylhéalla,
mutta hin oli tavalliseen tapaansa jéttanyt ovet lukitsematta. Carole
asettui ratin taakse ja ryhtyi penkomaan kasilaukustaan jotakin,
luultavasti avaimiaan. Kuljettajan puoleinen ovi oli yhé auki. Hetken
padstd hdn veti esiin varta vasten hankkimansa ajohuivin, kdansi
taustapeilid niin, ettd néki itsensd kunnolla, ja sitaisi huivin Grace
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